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»Fale$nd tvaf musi skryt, co falesné srdce v sobé skryva.

Macbeth, William Shakespeare
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2.fijna

Kdyz spatfim oteviené vchodové dvere, zasldpnu brzdu.

Sest zmeskanych hovort.

Vezmu si mobil ze sedadla spolujezdce a vysko¢im z auta.

Pro¢ to Alice ani jednou nezvedla, kdyz jsem ji zkousel volat zpdtky?
Pro¢ jsou ksakru vchodové dvere dokordn? Proé je uvniti' v domé cer-
nocernd tma?

Je devét hodin vecer a Gplné stejnd tma je i venku.

Kdyz se vthdm ke vchodu, zatimco mijim Alicin zaparkovany
Mercedes s otevienou stfechou, véechno se mi znovu piehravd v hlavé:
vracim se pozdé z price, mdm Sest zmeskanych hovort od svoji zeny,
nepodafilo se mi ji od té doby dovolat a pfijel jsem do potemnélého

domu s vchodovymi dvefmi dokofan.
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Alice by mé byvala ¢ekala uz pred tfemi hodinami, ale zavolali mé
zpatky do price. Mél jsem ji ddt védét, ze se zdrzim, ale v prici byla
honicka a dostal jsem ze sebe zase to nejlepsi. Doladil jsem to, co bude,
doufejme, mym poslednim piipadem v roli obhdjce Blacksmith’s,
jedné z nejvyznamnéjsich londynskych prévnickych firem, nez usku-
te¢ni komise pohovory a porota vyhldsi kone¢né rozhodnuti o tom,
kdo bude jmenovin novym britskym obvodnim soudcem. Budu-li
ve svych sedmatficeti vybran, zapiSu se do historie Velké Britdnie
jako nejmladsi obvodni soudce, co byl kdy jmenovdn. Zasedl bych
u Nejvyssiho soudu (zndmym spi§ pod ndzvem Old Bailey), stejné
jako u dalsich soudt na jihovychodé zemé.

Alice se mnou ma4 trpélivost. Dobfe vi, pod jakym jsem tlakem,
takze mi nikdy nevol4, aby na mé dotirala s tim, zda jsem se zdrzel.
Coz je presné divod, pro¢ je $est zmeskanych voldni dikazem, ze je
néco $patné. A ted se ocitdm na okraji propasti a nevim, co mé ¢eka.

Vtrhnu do domu, stézi schopny rozeznat kterykoliv z pfedmétii ve
vstupni hale, pfestoze pfesné vim, kde se ktery z nich nachdzi a jaky
m4 ucel. Voldm Alicino jméno a snazim se marné potlacit svoji tizkost.
Srdce se mi na okam?zik zastavi, kdyz neodpovida. Prudce uhodim
do vypinace v chodbé¢ a vtrhnu na toaletu, kterd je napravo. Pak do
kuchyné, do niZ se jde pfimo rovné. A pak za roh do obyvéku a jesté
jednou doprava do prostorné jidelny.

Nikde nic, po Alici ani stopy.

Dum obvykle sviti jako vdnoc¢ni stromeéek. Obvykle je Alice
v obyvdku a v ruce drzi sklenicku ¢erveného vina. Obvykle je pusténd

televize.
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Obvykle mi jde naproti ke vchodu. Obvykle mé polibi, j4 ji obejmu
kolem pasu a ona rukama sevie muj oblicej stejné smyslné jako toho
dne, kdy jsme se pred deseti lety sezndmili.

Obvykle ano, ale ne dnes.

Beru schody po dvou, pohybuju se pfilis rychle na to, abych stihl
cestou nahoru pouzit vypina¢. Blizim se k odpocivadlu, pfede mnou
zed mléeni, tak zastavim, vechny dvefe pfede mnou zavieny. Znovu
opakuji: ,Alice? Tentokrdt ale mnohem nejistéji. Néco je $patné.

Zkusim vzit za dvoje nejblizsi dvefe. Nic. Pak ty tfeti, co vedou
do mé pracovny. Kdyz do ni nahlédnu, z nasi loznice ze vzddleného
konce chodby se ozve pfiduseny zvuk. Minu koupelnu po levé strané
a vyrazim smérem tam. ,Alice? opakuji skoro $eptem.

Dostanu se ke dvefim, zhluboka se nadechnu, vezmu za kouli na
dvefich a oto¢im ji, abych otevfel dvefe do husté tmy. Najednou,
témer bez pfemyslent, vrazim dovnitf, seviené pésti, télo napjaté jako
struna. Néco se stane, ale nevim co.

Mym o¢im okamzik trva ptizpusobit se ¢erné tmé. Na néco zaostfim.

Nékdo sedi na posteli.

LAlice,“ feknu tise. Podle jeji siluety nedokdzu fict, zda je to
opravdu ona. Je oto¢end k vestavéné skiini a jeji obli¢ej vidim jen
z profilu. Budto mé jesté nezahlédla, nebo pfinejmensim nereaguje
na moji pfitomnost.

JAlice?” feknu uz normdlnim hlasem a o pozndni méné znepokojeny.

Pomalu se otodi.

Kdyz neodpovi, natidhnu se k vypinaci.

,Ne!“ zafve najednou plnd bolesti. ,Nerozsvé. ..
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Ucuknu, ale moje ruka ztstane natazend a dotkne se vypinace.
V pokoji se rozsviti.

Tvat ma bledou, jeji lice i o¢i jsou vlhké. Jeji rozepnutd halenka je
pokrytd krvi a i odhalend kaze je pomazand rudé. M4 krev na rukou,
dokonce i ve vlasech. Na obli¢eji skvrny od krve. Vypadd jako Lady
Macbeth po Duncanové vrazdé.

Pohled na ni mnou otfese a nemizu popadnout dech. ,Alice, co
se sta...”

,V koupelné,“ vzlykne. Zkusim se k ni natdhnout a vzit ji do
ndrude, ale ozene se po mné rukou. ,,Prosim té, v koupelné!®

Nechdm ji tam a viitim se do koupelny. Vrazim do dveft, rozsvitim
a ten pohled mé zlomi.

Pfes okraj vany je pfehozeny muz, obli¢ej ma pod vodou. Ve vané
je péna. A krev. Jeho vaz je rozsekany na cucky. Tréi z né¢j muj naz
na dopisy ve tvaru dyky. Obvykle ho nechdvim na svém pracovnim
stole, ale véera jsem s nim v loznici oteviral postu a dnes rdno jsem
ho zapomnél na Aliciné toaletnim stolku.

Pii pokusu vstiebat ten pohled se mi chce zafvat, ale ztratim hlas.
Najednou mé jeji ruce tdhnou pry¢ od véeho toho chaosu. Ve dvetich
mé Alice ptitlaéi ke zdi.

,Paule,” fekne, zatimco mi svird ramena.

Nedokdzu vidét nic jiného nez krev pokryvajici jeji kizi a oblecent.

,Neni to, jak to vypadd,” vysype ze sebe v hrize, kdyz vyciti mgj
zmatek a zdéSeni. Pohlédne mi hluboko do odi, aby se ujistila, Ze ji

’ ’ v /o4 . v YV . ’ <«
vnimdm. ,, Ty mé znas. Jsem tvoje Zena. Vet mi, prosim.
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Snazim se vydrzet jeji pohled, ale je to obtizné, moje mysl nemd
stani. ,Alice,“ vydechnu, ,cos to provedla?® A pak zopakuji jesté

pomaleji: ,,Cos to udélala?®



»Neni to tak, jak to vypadd. Ty mé znds. Jsem tvoje Zena. V& mi, prosim.“

Dlouhou chvili na mé jen zird a nefekne ani slovo. Je evidentné
v $oku.

Pak konecné zaseptd, jako by nds mohl nékdo zaslechnout. ,Alice,
cos to provedla? Cos to udélala?”

»,Neméla jsem na vybranou.” Seviu klopy jeho bundy a v pocitu
marnosti uhodim obéma péstmi do jeho hrudniku. ,Neméla jsem
na vybranou.”

Obejme mé. ,Jak? Pro¢?*

,Byl v nasem domé!*

Pusti mé a pohlédne zpdtky do mistnosti, kde lezi télo ciziho
muze napul ve vané, naptl ven z ni. Na misté, kde obvykle relaxuji

za uklidnujiciho svétla svicek a jemné hudby v pozadi.
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,Co se stalo?* ptd se Paul a skoro nedychd.

Tihnu ho zpdtky do loznice a mluvim tak rychle, jak jenom
dokdzu, navzdory té bodavé bolesti na hrudi, co citim. ,Napoustéla
jsem si vanu. Hréla hudba. Méla jsem zapnutou hudbu... Hudba
hréla z bluetoothovych reprobeden tamhle. Zrovna jsem se chystala
vyjit z loznice, kdyzZ jsem ho uvidéla — prisel, prosté tam stdl, objevil
se jakoby odnikud — ale buthvipro¢ mé nevidél. Mél v ruce néjaky...
néjaky drdt, vidéla jsem ho, kdyz se blizil, vidéla jsem ho vejit do
koupelny. On $el... boze, Paule, védéla jsem, Ze jde po mné, prosté
jsem to védéla.®

Vypadd zmatené. ,Ale pro&?“

,J4 vazné nevim,“ plac¢u. ,,Véechno, co vim, je, Ze jsem si myslela,
ze... ze se mé chystd zabit, Paule. V Zivoté jsem nebyla takhle vy-
désend. Boze, jsem $ilend strachy jesté ted. Nevédéla jsem, co mdm
délat. Pak jsem si v§imla toho noze na dopisy na toaletnim stolku
a popadla ho. Nepfemyslela jsem. Sotva jsem si uvédomovala, co
déldm, a pak jsem byla tam a za chvili¢ku bylo po vSem. Bodla jsem
ho do tyla. A pak znovu a znovu, nepfestdvala jsem. Nemobhla jsem,
Paule, myslela jsem, ze mé zabije. Do prdele, v naSem domé byl cizi
chlap! Tady pfece mdme byt v bezpeci! Zirdm na svoje zkrvavené
ruce a moje télo se nekontrolovatelné tiese. ,,Pro¢, Paule, pro¢? Pro¢
tu byl? Pro¢ musel pfijit k ndm dom?“ vzlyknu a on mé znovu zkusi
vzit do ndruce a utisit mé. ,,Pro¢ k ndm dom? Pro¢ ja? Myj boze, co
jsem to provedla, Paule, co jsem to provedla?*

Sevie mé. Pfeju si, aby mé to sevieni uklidnilo, ale nejde to. Mdm

strach, Ze uz nikdy nic nedokdze zménit to, jak se ted citim.
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Uz nikdy nic to nespravi.

,UZ je dobfe. SEEERE. Je dobte, lisko, jsem s tebou.”

Zabotim se mu hloub do ndrudi a preju si, aby mé pohltilo a j4 se
tak dostala co nejdl od toho vseho. Pry¢ od toho, co jsem udélala.

Dychd ztézka, ale md v sobé uréity klid. Mélo by to byt uklidnujici.
Tak moc si to pieju. ,,Polib mé, prosim,* zaseptdm do jeho bundy.

Snaii se mé vyvést z té propasti, ve které jsem se ocitla, ale moje
télo tomu vzdoruje.

»Prosim,“ opakuji, zatimco bojuji s vlastnim télem, ,,polib mé.“

Laskd mé ve vlasech. Jeho doteky rozechvivaji moje télo a ja zakld-
nim hlavu. Upfené se mu divim do odi. Pritiskne svoje rty na moje
a na okamzik se citim lip, jako bych byla na obla¢ku a shlizela dolt
na $tastnéj$i obdobi, néjakou jinou chvili, tieba kdyz jsme se poprvé
polibili, nebo na nds svatebni polibek, ktery jsme si vymeénili na pro-
vizornim oltdfi na karibské pldzi, kde jsme se brali. Jeho polibky, jeho
doteky maji moc mj strach pfekonat. Odtrhdvd mé od tragédie, o niz
se bojim, Ze zni¢i nase zivoty. A zaplatpdnbuh to funguje.

»Ach, Paule,“ vzdychnu a utopim se v ném.

Lib4d mé tak dlouho, dokud ho nechdm. Polozim mu hlavu na
hrudnik a obejmu ho. Jeho paze se ovinou okolo mych ramen. Drzime
se tak pevné, jako by ndm $lo o Zivot.

,Zivot uz nikdy nebude stejny,“ zaseptam.

Nézné odvéti: ,Ale ano, bude. Zvlddneme to. Vsechno bude
v pofadku.“

Po nékolika minutich mé jemné dovede do loznice a na postel.

»Zustan tu,” fekne a zmizi dold. V jeho nepfitomnosti se zase roztiesu
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a nehlasné $eptdm jeho jméno, zatimco se mi o¢i zalévaji slzami. Za
nékolik mdlo chvil je zpét a mé zaplavuje pocit tlevy. Nese velkou
nddobu a Zinku. ,,Pojd, umyjeme t¢,“ fekne a nakloni se nad postel.
Pomalicku a jemné namddi zinku do vody a otird mou tvéf, teplo
prostupuje mym télem a otupuje odpor, ktery klade. Pohlédnu dola
do misky. Pokazdé¢, kdyz do vody ponofi Zinku a vyzdima4 ji, vyhrne
se z ni rudy vodopdd a krvavd kaluz jesté vice ztmavne.

»Nedivej se tam,“ naléhd. ,Nech mé to udé¢lat. Bude ti lip, az to
ud¢ldm a tohle vSechno bude pry¢.“ Moje télo se zachvéje a znovu
mi vyhrknou slzy. ,,VSechno vyfesime.“

HAle jak?“ feknu jen stézi.

»,Musim to vSechno promyslet. Pfijdu na to, jak to vyfesit.“ Otfe
mi oblicej, krk, hrudnik, bficho.

»Zabila jsem ¢lovéka, Paule.”

»Vloupal se do naseho domu, Alice. Neméla jsi na vybér.”

»Ale ja zabila ¢lovéka! Témahle rukama...“ zvednu je a sleduji, jak
se tfesou, ,...jsem ho zabila.”

Paul mé prestane umyvat, podivd se mi do o¢i a polibi mé. Odlozi
nddobu na podlahu a zabofi své dlané do mych vlast, masiruje mi
pokozku hlavy. Pak mé polibi na obé¢ tvéite. ,Nejsi na to sama. Jsem
s tebou. Pomuizu ti. Dostaneme se z toho spole¢né.”

Zvedne misku a za¢ne zinkou krouzit okolo mych pazi.

,Co se se mnou stane?“

Znovu misku polozi a lehce mi prejede brisky prstil po pravé tvafi.
Vim, Ze na mou otdzku znd odpovéd, ale nechce ji fict nahlas.

»okondim ve vézeni?“ zeptdm se.
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Usméje se na mé. Co se tvéii jako bezstarostny Gsmév, jen skryvd
zoufalstvi. Ani ted nepromluvi.

»Neméli bychom zavolat policii, Paule?“

Opét zistane zticha a na jeho tvéfi se zra¢i jen ten isméy, keery uz
ale za¢ind vypadat zalostné a plny pochybnosti. Nyni uz naléhav¢ji
zopakuji: ,Neméli bychom, Paule? Slzy uz mi vyschly.

Vidim na ném, Ze chce odpovédét ano a jen premysli, jak na to.
Pokyvne hlavou, ale pak ji skloni a nakonec ji zakrouti. ,Ne,“ odvéti
a zird do podlahy. ,Ne, neméli bychom volat policii.”

,Protoze vi§, co se stalo?*

»Ano, protoze to vim.“ Dirazné zakrouti hlavou a polozi mi ruce
na kolena, kterd svou silou drti. ,Samoziejmé bychom méli zavolat
policii, Alice. Méli bychom ji zavolat a popsat jim pfesné, co se stalo.”
Vypada tplné zdrceng, jako by se dozvédél néco znicujiciho a jesté to
nedokdzal plné vstfebat.

»Ale j& jsem zabila ¢lovéka, Paule.®

,JTovim...“

LA ty — ze vech lidi — urcité vi$ nejlip, co to znamend?“

Pevné zavie oci a pomalu potfese hlavou.

,Co to znamend, Paule?”

Polozi si hlavu do dlani. Jd se podivim do klina, kde mdm slozené
ruce. Nesmyl mi krev z dlani. PfibliZim je ke své tvéfi, abych vidéla
skute¢ny dikaz toho, co jsem udé¢lala, ale pak je obrdtim k nému.

»Podivej se,“ feknu litostivé a drzim je nahofe. Zvedne hlavu. ,,Po-
divej se na né a fekni mi, co vidi§?“ Myslim, Ze mu za¢inaji vlhnout

o¢i. ,Rekni mi, jak podle tebe vypaddm?*
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Mocné vydechne a jesté jednou pozdvihne ruku k mé wifi. ,,Bylo
to v sebeobrané.“

»Ale tak to nevypadd, ze ne?*

Zakrouti hlavou a fekne: ,,Ne, nevypadd, ale jen ses branila. Pfisel
do naseho domu.“

»~Ano, naseho domu.“

Paul, oby¢ejné tak sebevédomy a jisty si sdm sebou, vypadd ztra-
cené. Véechno jsem znicila.

,Omlouvam se.

LAch, Alice...”

»Je mi to tak lito. Viechno... jsem znicila.”

,Nemds se pro¢ omlouvat. Musela ses brdnit. Jinak bys ted byla
mrtvd. Nedokdzal bych o tebe pfijit, Alice.“

»otejné o mé prijdes. Skon¢im ve vézeni.®

»,Neméla jsi na vybranou.”

,»Vidim ti to na o¢ich, Paule. Ty dobte vi§, co se se mnou stane.
A tebe to zni¢i. VSechno, na ¢em jsi tak tvrdé pracoval. Nenf sance,
ze by t¢ ted povysili, kdyZ bude tvéd Zena usvédcenou vrazedkyni.®

»,Neméla jsi na vybér,“ fekne rozhodnéji a najednou je na nohou.
Jsem piekvapend zménou v jeho pohybech a ténu hlasu.

Zustane nehybné stdt. Podivd se na mé. ,Neméla jsi na vybranou,*
fekne s vdznosti a tak néjak odosobnéné. ,Chystal se té zabit. Ted
nemdme na vybér mzy.“

Naklonim se k nému: ,,Co tim myslis?“

» VeI mi, Alice? zeptd se.

,Celou svou dusi.“
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,Kéz bych tady v tu chvili byl...“
Kyvnu.
»Ale ted jsem tu.“ A pak fekne rychle a ndhle, jako by sdm nechtél

slyset, co mu vyjde z tst: ,Zbavime se téla.“
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Pred mésicem

Detektiv serzant Katherine Wrightovd a detektiv konstabl Ryan Hillier
z Hlavniho vySetfovactho tymu (MIT), soucdsti oddéleni vrazd na
severozdpadé pod Reditelstvim specidlnich zlocint a operaci, ptijeli
do Kendall Green. Katherine zaparkovala automobil a oba vystoupili.
Jeji auto bylo jednim z mnoha oznacenych — nebo v jejim pripadé
neoznacenych — policejnich aut v ulici a sousedstvi bytového domu.
Prijela pfevzit vySetfovdni na misto ¢inu a shromdzdit co moznd
nejvic informaci od souc¢asnych vysetfovatelt a policisti, nez dorazi
jeji pfimy nadfizeny, detektiv superintendant Jonathan Lange, fedi-
tel MIT.

Wrightovd si prohlédla ponuré panorama, které délalo z Kendall
Green tak ohyzdné misto. Padorys bytového domu byl navrzen do
tvaru L a vypadal velmi rozlehle, velmi hnédé a velmi zanedbané.
Do pouhych ¢yt podlazi se viéstnaly stovky domovi a do nich se

vmécklo pét set lidi. Dam byl zchdtraly a celkové nevdbny, ackoliv
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cena pozemku mohla dosahovat az $estimistnych cifer. Postovni smé-
rovaci ¢islo NW5 ukazovalo na lokalitu pobliz centrdlniho Londyna
a zarucovalo vpravdé vydéradské ceny nemovitosti a jesté horentnéjs
vy$e mési¢nich ndjmi.

Wrightovd a Hillier se prokézali svymi policejnimi odznaky a prosli
skrz policejni kordon az ke vstupu do bytového domu. Mifili do bytu
¢islo 74. Byli uz zevrubné spraveni o tom, co je na misté ¢ekd, ale
ani predbézné varovini nemohlo pfili§ uklidnit nepfijemné pocity
v zaludku, které byly nezbytnou souddsti jejich prace.

Navzdory osmi letim zku$enosti na pozici detektiva byly pravé
tyto reakce tim, co ¢inilo z Wrightové to, ¢im byla. A navzdory
filmam i navzdory predstavim déti si skdlopevné stdla za tim, ze
i policisté jsou predevsim lidmi. Nikdy si na to nezvyknes; zkrdtka jen
najdes zpiisob, jak rozkrdjet realitu na mensi soucdsti, se kterjmi se lze
vyrovnat.

Nebo toho nechis.

O ¢em? uz premyslela pomérné dlouho.

Jak bylo obvyklé v podobné situaci, oba detektivové zmlkli, jakmile
opustili sviij viz. Byli vdé¢ni za tu chvilku ¢asu, aby se pfipravili na
to, co uvidi. Vyjeli vytahem do tietiho patra a prosli chodbou. Pred
bytem ¢islo 74 stal na strézi policista. Dvefe bytu byly v protikladu
k vnéjsku bytového domu bez poskvrnky, zdfivé modré.

Wrightovd a Hillier se legitimovali hlidkujicimu policistovi, kte-
ry pokyvl a okamzité ustoupil z cesty. Oba detektivové si nasadili
ochranné rukavice a névleky na boty. Tyto ochranné pomucky poz-

déji pti odchodu odevzdaji pro zevrubnou kontrolu pro ptipad, Ze
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by na nich nechténé ulpély néjaké dukazy z mista ¢inu. Wrightova
vstoupila jako prvni.

Vnitfek byl dokonale v souladu se vzhledem vchodovych dveti:
z4fivé Cisty, moderni, zcela bez poskvrnky a samozfejmé na prvni
pohled drahy. Byt jako by vitbec nepatfil do své chatrné schranky.

Vstupni hala byla prdzdnd kromé nékolika zardmovanych fotogra-
fif na sténdch. Wrightovd a Hillier minuli kuchyn napravo a loznici
nalevo. Koupelna na pravé strané byla liduprdzdna a chodba konc¢ila
prostornym a krdsné prosvétlenym obyvacim pokojem. Jidelni sttl
a zidle byly umistény pfi vstupu, rohovy gau¢ nalevo a televize na
zdi pfed nim. Nékolik vysetiovatelii v bilych ochrannych oblecich
snimali otisky prstd na misté ¢inu, zajistovali dikazy do igelitovych
sacka, pofizovali fotodokumentaci a vykondvali nes¢etné dalsich
nutnych tkon.

Uprostfed gaude sed¢l vyhradni vlastnik bytu Richard Dollard.
Sedél zpfima a s rukama zaloZzenyma v kliné. Hlavu mél zapfenou
o opérku. Mél podiezany krk opravdu hlubokou ranou. Tak hlubokou,
ze zdélky to vypadalo, jako by jeho hlava visela jen na tenkém prouzku
ktize vzadu na krku. Krev zasychala nejen na bilé kosili s rozepnutym
vrchnim knoflickem, ale také na vétsi ¢asti bézového gauce.

Wrightova a Hillier obesli kolecko k popredi gauce a postavili se
vedle muze stfedniho véku, ktery se ukdzal byt vySetfovatelem mista
¢inu. Vyplesatély Daniel Emerson se s Wrightovou znal. Ackoliv spolu
velmi dobfe vychdzeli, jeho pfitomnost pro ni vidy byla nelehkou
pfipominkou toho, Ze smrt s sebou pfindsi nes¢etné zdhad, mnohdy

nemoznych vyfeit.
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,Dane,“ oslovila ho.

,Katie.“ Byl jedinym jejim kolegou, ktery ji takhle oslovoval. Prestoze
se nestykali jako prételé mimo kanceldf, jejich vztahy se daly nazvat
ptételskymi. Po tom vSem, co uz spolu vidéli, to bylo nevyhnutelné.
Kazdé rameno, o které bylo mozné se opfit, se hodilo a pritelskost
a neformdlnost pomdhala.

,Co jsi nasel?”

»N¢jaky drdt. Velice ostry. Projel rovnou skrz. Nestihl se ani brénit.
Ten ubohy mizera nemél $anci. Dival se na telku a nemél ponéti, co se
stane. At uz to byl kdokoliv, stdl hned za nim, jen se naklonil a zatdhl
k sobé. Dridt prosel krkem jako mdslem.*

,»Jak se dostal dovniti?“

»Vyhickoval zdimek vchodovych dvefi. Zatim jsme nenali nic, co
by tu nehrélo. Sbirdme hodné otiskd, ale ty mtizou patfit jemu nebo
nékomu z pfedchozich névstév. Mdm-li byt uptimny, tak nic jiného
ne¢ekdm. Bude trvat vé¢nost, nez si budeme jisti — pokud tomu vitbec
kdy pfijdeme na kloub. Neni moc lidi, co by dokdzali vyhdckovat
tenhle typ zdmku tak Cisté. Viechna ta krev, ale ani jedind stopa.
Nevim, jak ty, ale ja bych se sdm nedokdzal vkrdst k nékomu takhle
mladému a tak snadno proklouznout ven. Tenhle si véfi. Sebedavéru
by mohl rozdavat.”

,Rekni mi vic o vrazedné zbrani.“

,Ostry drdt, nic vic v tuhle chvili nemdm. Ale kdybych mél hddat
podle fezu a jak snadno projel kzi, tipoval bych klavirni strunu.
Pokud chces$ pouzit spravny odborny termin, hled4s slovo garota.”

»Garota? Z klavirni struny?“ zopakovala.

— 24—
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»Je to na jistotu,“ pokyvl. ,Jako kdyZ projedes mdslem.“

Tuto metodu vidéla Wrightovd nékoho pouzit za celou svou praxi
poprvé, ackoliv uz stravil vice nez deset let u londynské MIT. ,Nic,
co by nékdo nechal jen tak nékde povalovat.*

» 1o jisté ne.”

,Nic, co by jen tak nékoho viibec napadlo pouzit.”

,Presné to napadlo i mé.”

~Ryane,“ fekla Hillierovi, ,,zjisti, kde vSude v okoli a ve mésté se
daji sehnat klavirni struny.”

JRekl bych, ze to bude na mnoha mistech.”

»oouhlasim. Ale musime to alespon zkusit. Nikdy nevi§, muze
tu byt lokdlni obchidek, co nds navede na nékoho z okoli, zkusila
samu sebe presvéd(it, i kdyz si ani na sekundu neuvéfila. , Treba nds
na néco navede tenhle specificky zptsob vrazdy. Zjisti, zda jsou hld-
Seny néjaké nevyfesené nebo uzaviené ptipady vrazd pomoci klavirni
struny feknéme... v minulych péti letech.®

»Jen péti?®

,Zalni na péti a uvidime, co najdes. Pokud nic nenajdes, zkus
deseti.“

SMuzu?® fekla Emersonovi a ukdzala na télo.

»Jen do toho,“ uvolnil ji misto a sundal si rukavice. ,Beztak si
musim ddt kafe a odskocit si.“ Vysel z bytu bez jediného dalsiho slova.

»,Uvidime se na stanici?“ zeptal se Hillier.

»oamoziejmé, Ryane. A7 pfijede Lange, poddm mu hldSeni a vy-
razim zpdtky na stanici. Vezmi si auto,” podala mu klicky.

Prételsky ji poklepal po rameni, vzal si klicky a odesel.
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Wrightovd obrétila svou pozornost zpét k ostatkim. Uz to neni
¢lovék. Uz to neni Richard Dollard. Snazila se nedivat prilis zblizka
dovnitf rdny — nechtéla si tu pfedstavu ulozit do paméti, a¢koliv si uz
byla jistd, Ze tohle z hlavy jesté dlouhou dobu nevymaze. Dalsi obrézek
do kolekce désivych predstav, které z ni nemiize dostat.

Naklonila se k nému a podivala se hluboko do jeho o¢i bez Zivota.
Doufala, Ze najde néjakou stopu, néjaké znameni, cokoliv, co by ji
mohlo pomoci. Mrtvé o¢i, které ji budou prondsledovat ve snech,
stejné jako vSechny ty ostatni.

Spolkla zalude¢ni $tavy, které ji stoupaly krkem vzhiiru. Cheélo se ji
brecet. Dal$i zmafteny Zivot. Vic zmaru a zkdzy. Vic znicenych zivota.

Nakonec je preci stdle predevsim clovékem.

Mrtvé oéi.



2.fijna

»Nech mé premyslet. Tohle musime udélat spravné.”

N4$ diim se musi zménit zase v 745 ddm. Po tom muzi tu nesmi
zUstat ani stopy. A nesmi tu zUstat stopy ani po nicem, co se tu dnes
vecer stalo.

~Nesmime udélat jedinou chybicku, fikdm Alici. ,Musime se zbavit
téla a dim dokonale vy¢istit. Délal jsem na pfipadech, u keerych stacil
k obvinéni miniaturni kousek DNA velikosti smitka v mikroskopu.*

Je tézké o nds samych premyslet jako o zlodincich, ale to, jak se
s timhle vypofdddme, definuje, co z nds bude. Nebudu tak o nds mluvit
pted Alici; uz tak je dost vydéSend a mam obavu, Ze to uz by neunesla.

,Cokoliv od chloupku po nitku litky z jeho oble¢eni muze pro-

zradit, Ze tu byl. A to stadi na to, aby sem policie pfisla émuchat.”
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Ale co by je tak piivedlo k prahu naseho domu?

,Jsi pfipravend se do toho pustit?“ ptdm se.

Zhluboka vydechne a pokyvne hlavou. ,,Udéldm vSechno, co uznds
za vhodné, abychom dostali nase zivoty zpét.”

»Pak uz nejde vzit zpatecku.“

,Rozumim.*

» Tak se do toho ddme. Pfines dva pdry gumovych rukavic, malii-
skou pasku a ¢erné pytle.“ Odejde rychle. J4 mezitim popadnu starou
pefinu ze sudrny a vyrovndm ji na podlahu pfed koupelnou. Vezmu
pro Alici Cerstvé vyprany svetiik, pak sebéhnu dolu pro pér starych
bot. V té chvili se vynofi z kuchyné. ,M4s néco podobného? Néco,
co mizeme vyhodit, az tady skon¢ime?“

Vezme staré $pinavé tenisky z botniku vedle schodisté. Poddm ji
svetr a ona si ho oblékne. Oba v botdch vlezeme do ¢ernych pytla
a udéldme v nich otvory na nohy. , Ted udélej dalsi otvor a pretdhni
si to pfes hlavu, feknu a poddvdm ji dalsi ¢erny pytel. ,,Pak protrhni
otvor na ruce.“ Na upevnéni ¢erného pytle na jeji télo pouziju lepici
pasku. ,, Ted na mé Gplné stejné utésni pytle ty.“ Zatimco na tom pra-
cuje, zeptdm se: ,,M4s néjaké koupaci cepice, jako se nosi do sprchy?*

»Jednordzové koupaci ¢epice? Mdm.“

,Prines dvé. Nepouzité. Musime zakryt jakoukoliv ¢4st naseho téla,
co zakryt dokdzeme. Nesmi vypadnout ani chloupek. Podlahou a celym
domem se budeme zabyvat pozdéji, to pijde, ale pro tuhle chvili si
nemuzeme dovolit, aby ho nékdo vykopal a nasel na ném kousky nds.*

Vsimnu si, ze lepici pdska pomalu dochdzi a jdu do kuchyné na-

jit dalsi. V tu chvili je mi jedno, ze vyschlé kousky blita opaddvaji
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z mych bot na ¢isté dlazdice. KdyZ najdu dal$i celou roli a vracim se na
chodbu, Alice schizi dolu a fekne: ,Mdm jen jednu koupaci ¢epici.®

»Do hajzlu,” odvétim. ,Dobfe, ty mas delsi vlasy, pouzijes ji ty.
Stdhni si vlasy hodné pevné a vysoko a nasad si ji tak, aby zakryla
tplné vsechno.

Vyjdeme nahoru. Tam si Alice vezme néjaké gumicky a sponky. Jd
si vezmu mikinu ze skiiné v loznici. Mdm jednu se stahovaci kapuci,
bude to muset stacit.

»Kdo to mohl byt? ptd se, kdyzZ se znovu objevi.

»Nejspis néjaky zdrogovany psychopat. Podivim se, jestli md u sebe
néjaké doklady.”

,UZ jsem se divala. Nemd.*

»1y ses divala? vyhrknu zprudka, védomy si jejtho pochybeni
a frustrovany z jejiho ¢inu. ,Riskovala jsi kontaminaci DNA, Alice.
Tos neméla délat.”

Zakryje si obli¢ej rukama. , To jsem nevédéla, Paule. J4 to nevédéla.”

,»Vézné bychom méli to télo spilit,” feknu si tiSe sdm pro sebe, ale
Alice to zaregistruje.

Sly$im zdé&Seni v jejim hlase. ,,Spdlit ho?“

Zaviu odi a zaupim. ,Ne, je to jen... Zapomen na to, nemél jsem
to fikat. Promin, nemyslel jsem to tak.”

Vkro¢ime do chodby. Zkontroluju Alicinu koupaci éepici. ,,Sedi ti
vyborné,“ pochvélim ji. ,Dobfe. Natdhni ruce.“ Nasadim ji gumové
rukavice a pfilepim je paskou k rukdvim jejiho svetru. Nekolikrat
obtodim. ,,Je to tésné?“

»okoro az prilis.*
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»okvéle. Ted mi to udélej stejné. Tak pevné, jak jen dokazes.”

Kdyz pfilepi posledni kousek pdsky, zeptdm se ji: ,,Pfipravena?*
Nefikdm, na co. Instinktivné citi, co mdm na mysli. Vedu ji do kou-
pelny. Nepfistoupime k nému hned, ale zdrzujeme se u dvefi, drzime
se pevné za ruce a je zfejmé, Ze ani jeden z nds se nechce pustit.

Jsem prvni, kdo se pohne. Alice ztstdvd u dveti. Udéldm pdr
nejistych krokd smérem k vané, smérem k télu. K mrevole u mé
v koupelné. K tomuto muzi, at uz byl kdokoliv. Nejprve pohlédnu
na boty se silnou podrdzkou. Pak na tmavé dziny. Pak na cerny svetr.
Pak na zkrvaveny rozedrany krk.

Pokusim se ho odtdhnout z vany, ale kdyz ho zkusim tdhnout po-
zadu, nejde to. Je obrovsky, tézky jako hromada kameni. Mrtva véha.

Alice vidi, jak s nim ztézka zdpolim a pfijde bliz. Pfitiskne se k mé
pravé pazi a schovédvd se za mé, jako by se nechtéla ani podivat na to,
co provedla.

,Zkus zatdhnout za tuhle pazi a j budu tahat za druhou,“ feknu.
Obto¢i se kolem mne a déld, co ji feknu, ale s pfivienyma odima.

»Bude to v porddku,“ zkousim ji uklidnit.

Po pdr dalsich pokusech o nadzdvizeni se za¢ind zvolna vynofo-
vat z vody, jeho hlava se lepi na smalt vany, kdyz ho vytahujeme na
podlahu. Vytece spousta vody, promoéi podlahu i nase boty. Kritce
popaddme dech, pak kazdy vezmeme za jednu nohu a tdhneme.
Dokézeme ho vytdhnout z koupelny. Krk se mu podivné zkroutil,
protoze mu chybi kus kize. V chodbé ho zkusim zvednout tchopem
pod rameny, abych ho mohl polozit na pefinu. ,,Proboha, pomohla

bys mi?“ zavyju v marné snaze ho na ni umistit. Alice se ze vSech sil
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snazi tlacit ¢i tdhnout za jakoukoliv ¢dst jeho téla, kterou se ji podari
uchopit. ,,Je to v porddku,“ zopakuji s mocnym vydechnutim, keeré
m4 ulevit ji i mné samotnému. Kdyz télo kone¢né lezi na pefiné,
narovndm zdda, protdhnu se a zasténdm ndmahou.

Jeho o¢i ziraji do stropu. Ted se poprvé dlouze podivim na jeho
rysy. Jeho dosiroka oteviené oci se do mé vpijeji, kdyz se nad nim
skldnim. Vypadd plny vzteku, nebo alespon byl plny vzteku, kdyz
umiral. Zufivy pohled. Md vréscité ¢elo, jeho hlava je oholend dohlad-
ka. M4 Sirokou Celist a na pravé tvafi pihu. Jeho krk zustal zepfedu
netknuty a je krétky, podivné zasazeny na jednu stranu, hluboko do
urostlych ramen.

»Ach boze,“ place Alice.

»Nedivej se na n¢j,“ feknu a okamzité si uvédomim, jak smé$né to
zni. Nékterym klisé jako by ¢lovék nedokézal odolat. ,Divej se misto
toho na mé,“ ukdzu prstem do svych o¢i. ,Divej se na mé a na n¢j
zapomen. Ted je to vSechno o nds dvou.”

Unikne ji vzlyk. Vezmu ji za zdpésti, stisknu moznd az ptili§ pevné,
ale s jedinym cilem: musim tuhle situaci udrzet a zstat v klidu. Buh
vi, Ze to nezvlddnu sdm.

»,Nemdme na vybér, Alice. My nejsme zlocinci. To on.“

Kyvne. Natidhnu ruku a otfu ji slzicku kanouci z jejiho oka.

LAt jde do prdele.“ Pak ji polibim. ,Budeme v pofddku. Viechno
jsem si promyslel. Jsme opatrni. Zvlddneme to.*

»Verim t,“ Spitne.

»Dobfe. Timhle ho ted musime obalit.“ Alice vezme za jeden konec,

ja za druhy. Obto¢ime jeho télo pefinou. Pak ho ztézka pretoé¢ime na
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bok a snazime se ho zarolovat do pefiny. Cistecné se to podaii, zd4
se, ze prikryvka tésné ptiléhd. ,Kde je lepici pdska?“ zeptdm se, kdyz ji
nenajdu o¢ima. Alice ji najde na podlaze. Zalepim pefinu hromadou
pasky. ,,Snad to bude drzet.”

Postavim se a znovu se protdhnu, zhluboka dychdm. Ten balik
vypada jako mékk4 rakev. ,Dobfe, ted ho vezmeme dola ze schoda
a pry¢. Pak za¢ne ta skute¢nd price.”

Zkous$ime to v pefiné pohibené télo zvednout, ale nedaii se.
»Povleteme ho,“ chytim ho za pfedek, zatimco Alice tla¢i na druhou
ast. Je tézké najit spravny tchop a udrzet ho. Pokryvka pofdd padd
na zem, ale povzbuzujeme jeden druhého a vytrvdvime. Konecné se
dostaneme ke schodiim. ,,Jsme skoro tam. Nechdme ho pod schody,
a pak mazeme zacit s iklidem.®

Vyménime si strany, abych mohl mit pod kontrolou rychlost na-
$eho sestupu. Alice ud¢ld prvni krok po schodech. Postoupila uz pét
schodt dolii a rovnoviha je v hdji, jak se polovina téla dostala pfes
okraj horniho schodu. Tehdy si uvédomim, ze jsme udélali chybu.
Vidim, jak ztrdci rovnovdhu. Zakopne a padd nékolik schoda dolg,
voldm na ni jménem a instinktivné se za ni vthdm, pficemz poustim
zabalené t¢lo. To sjede po nékolika schodech a narazi do Alice. ,Jsi
v pofddku?“ ptdm se, kdyz se k ni dostanu.

Skubne sebou a drii se za bok. ,V potddku,“ odpovi. Zkousi se
postavit, ale nezvlddne to. ,,Do hajzlu,“ fekne.

,Paneboze, to ne,“ ulevim si, zatimco se snazim manévrovat s té-
lem a ptikryvkou, kterd se ¢dste¢né vyprostila. Vidim z ni viset celou

pazi.
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Prosim, snad si nic nezlomila. Pomtzu Alici vstat. ,Maze§ na ni
dosldpnout? Srdce mi tluée jako o zdvod, kdyz ¢ekdm na jeji odpoved.
Jestli nemuize, jsme nahrani.

Zkusi na ni pfenést véhu, tvar se ji stdhne bolesti, ale noha ji udr-
zi. ,Budu v porddku,“ zasklebi se. Zaplavi mé docasny pocit dlevy,
ale pak mé zas zasdhne realita. Je toho teba jest¢ hodné udélat, nez
budeme v bezpedi.

Znovu si vystfiddme pozice, jd tahnu a ona tla¢i. Nakonec ho ne-
chdme jako balik na podlaze v chodbé. Jdeme do kuchyné a z polic
vynddme vse, co si myslim, ze bychom mohli potfebovat. ,Napust
kbelik horkou jarovou vodou,“ ddm ji instrukeci, zatimco naplnim
ko$ na pradlo lahvi bélidla, dal$imi gumovymi rukavicemi, kuchyn-
skymi utérkami, kuchynskymi a koupelnovymi pfipravky a ¢ernymi
pytli — v$im, co vypadd, Ze by mohlo vydrhnout, vy¢istit a utajit to,
co tady provddime.

»Tak jo. Vsechno udéldme spole¢né, bok po boku,“ feknu ji.
,Budes sledovat kazdy muj krok, stejné jako jd budu sledovat kazdy
tvij. Pozorné. Vsechno musi byt bez poskvrnky. Musime odstranit
kazdy dukaz, kazdé znamen, ze tu kdy byl — a bude jich tu tolik, Ze
je ani neuvidime. Sleduj mé a drhni. Kdyz vy¢istim néjaky povrch,
ty pujdes a vycisti$ ten samy povrch jesté jednou.”

Pustim sprchu a splachnu, co nejvic krve to jde. Odtékd v jednom
mohutném rudém proudu. Je mi z toho pohledu velijak. Opldch-
neme sprchovy zdvés, pak ho sunddm a ulozim do pytle. To samé
s koupelnovou i zichodovou predlozkou. Co jesté zustane na vané,

poliju bélidlem. Oba si navlékneme druhy pdr rukavic a véechno
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vydrhneme disticim piskem. Voda smichand s krvi mi vystfikne na
obli¢ej a obleceni. Na chvilku se zastavim a zaviu oci ve snaze igno-
rovat fake, Ze jsem pokryty jeho krvi. Pieju si, aby se to nikdy nestalo,
ale nemdme ¢asu nazbyt a musim pokracovat. Smyju bélidlo a vana
vypadd ¢isté, Gplné zdfi Cistotou. Postoupim své misto Alici, aby mohla
cely proces zopakovat. Nalije tam dal$i velkou dédvku bélidla, az prilis
velkou. Z lihve vyjde zvuk, jako kdyz nasaje vzduch naprézdno a Alice
konstatuje, ze bélidlo doslo. Zdpach je nesnesitelny.

Na zbytku podlahy koupelny je dlazba a v chodbé venku jsou
parkety. ,Potfebujeme vic, feknu. , Mdme jesté nékde bélidlo? Nasel
jsem jen tu jednu ldhev.”

»Myslim, Ze ne,“ zakrouti hlavou.

,Do hdje.“ Posledni, co potiebujeme, je muset ted véechno prerusit.

Sebéhnu dolu a oteviu skiinku pod dfezem. Bélidlo tam neni.
Podivim se na to, co midm na sobé. Budu si muset vsechno svlék-
nout.

Nahofe mi Alice pomiize obledeni sundat a jd si vezmu néco Cis-
tého. ,Budu hned zpétky,“ povim ji, zatimco mi pohled sklouzne na
hodiny. 21:45. ,Za patndct minut supermarket zavird. Budu spéchat.”
Vyrazim z pokoje smérem dolu ze schodu.

,Paule! uslysim paniku v Aliciné hlase.

Zastavim se. ,Musim jit! Copak je?*

Vynofi se nad schody. Kdyz je oblec¢end takhle a divd se na mé
shora, vypadd jako Annie Wilkesovd z Misery nechce zemrit. Otie-
su se. ,, Ta krev!“ pfipomene mi. ,M4$ na obliéeji krev. Musis ji

4 ' <«
umyt!
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Namifim rukou k tvéfi. ,Dobfe.“ Oddychnu si dlevou. Vrdtim
se do koupelny a vydrhnu se tak, jak jen dokdzu, pficemz jako bych
fyzicky citil kazdou vtefinu ¢asu, kterou tim ztrdcim.

»Zamkni dvefe a nikomu je neotvirej, kfiknu na ni, kdyz sbihim
schody. ,,Zaklepu tfikrdt, abys mé mohla pustit zpdtky. Otevii jen, az
si budes jistd, Ze to jsem jd. Zhasni svétla.”

»E-e... Ne, kdyz je tu se mnou,“ zachvéje se ji hlas.

Stojim vedle mrtvoly s rukou na klice dvefi a oto¢im se k Alici.
Nevim, co bych ji jesté fekl.

»Paule, nenechdvej mé tu, prosim,“ fekne.

»Alice, na tohle neni ¢as. Nemdme na vybranou. Kdyz nebudeme
mit dost bélidla, nedokdzeme to tu pofddné vy¢istit.

»Ale on je tam dole a ty po mné chces, abych tu sedéla sama ve tmé.“

Na tohle nemdm cas. Sevtu celist. ,,Je mrtvy, Alice. U7 ti nemuize
nijak ublizit.

»Ale mlize,” vehementné potfdsd hlavou. ,Jistéze muiize.”

»,Musim jit. Pfestan s tim. Musi$ byt silnd. Vydrzet to.”

,Paule...”

Stateéné — anebo nezodpovédné — se rozhodnu a odejdu. Kdyz to
neudélim, budeme v kopru. ,Budu fake spéchat. Prosim t¢.“ Necekdm
na odpovéd a zavirdm za sebou dvefe.

Nastésti je supermarket jen pdr blokt od naseho domu, takze to
stihnu pfed zavirackou. Pro jistotu koupim pét lahvi bélidla a fadu
dal$ich disticich prostfedku. Jsem si védom, Ze budu na zdznamu
pramyslové kamery, ale v tuhle chvili nemdm jinou alternativu.

Musim byt ted tady a jen doufat, Ze nikdo nikdy nebude mit davod
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zji$tovat, kde jsem byl pravé dnesniho veéera. V nadéji, ze si mého
neobvyklého ndkupu mnozstvi ¢isticich prostfedkd nevsimne nikdo
ze zaméstnanct, pouziji samoobsluznou pokladnu. Koupim si pevnou
nakupni tasku a rychle nesu ndkup z obchodu.

Spéchdm zpdtky dom v obavdch, v jakém stavu najdu Alici. Svétla
sviti. Zaparkuju auto a vystoupim z néj tak nenucené, jak jen dokdzu.

Nedaleko sviti svétlo, ale skoro si ho nevsimnu, dokud neusly$im
né&i hlas: ,,Je vsechno v porddku, Paule?®

Uvédomim si, Ze neni kam se schovat, a zastavim. Oto¢im se
vpravo. Nékdo mé vidél. Mdvnu na pozdrav, ukdzu na ndkupni tasku
a houknu: , Jen zase doslo mliko, Bobe, vSechno je v pohodé.“ Mdm
Castecné odtiznuty vyhled hustou dlouhou fadou stromi a kef, keeré
oddéluji nase domy a piijezdové cesty, ale vidim, ze md otevieny kufr
auta a prehrabuje se v ném.

» Takhle pozdé uz si dédvdm jenom cerny kafe,“ odpovi. ,Mdm to
nejspis naopak nez vétsina lidi, ale pokazdy mé to posle rovnou do
hajan. Zkus to, az né¢kdy nebude$ moct zamhoufit o¢i.“

»Zkusim to, Bobe, diky,“ pfedstirim vesely Gsmév.

Vystréi palec nahoru a popieje mi dobrou noc.

,Dobrou noc, Bobe.*

Zaklepu pomalu na dvefe, tfikrét a zfetelné. Skrz mlé¢né sklo vidim
postavu, jak schdzi ze schodii. Otevie dvefe. Vtla¢im se dovnitf a za-
bouchnu je tak rychle, jak jen dokdzu. Je mi okam?zité jasné, ze Alice
plakala. Nefeknu nic, jen ji obejmu a doufdm, Ze to bude stacit. Trese
se a jd okam?zit¢ zapomenu na Boba. Bereme to krucek za krackem,

ale je vidét, ze zatimco jsem byl pry¢, vrétila se o porddny kus zpdtky.



Prvni lez

Pohladim ji po vlasech. ,Musel jsem, ldsko. Vsechny tyhle véci jsme
nutné potiebovali.“ Ukdzu na tasku. ,Nebyl ¢as.”

»Nechal jsi mé tu s nim,“ zaseptala a na vtefinu se v jejim hlase
objevila stopa hrizy.

Stdhnu se. ,Alice, prosim té...*

»,M4a$ mé prece chrdnit.”

,To délam.“

,Tim, ze mé tu nechds samotnou s tou zasranou mrtvolou.“

LAlice,“ vyto¢im se, ,,bylo to bud tohle, nebo na to dojet. Kazdy
den nékoho chyti kvtili jeho DNA. Po zbytek moji kariéry bude jesté
mnoho obvinéni zalozeno na ndlezu DNA. Je nezbytné dekontami-
novat tenhle dam. Musi$ byt silnd a absolutné nutné tohle musime
udélat. Je mi lito, ale jd t¢ opravdu chrdnim a tohle je jen a jen pro
tvé dobro. Pak mé muze$ nendvidét, ale pravé ted v tom bud'se mnou
a udélejme to spole¢né.”

Zird mi hluboko do o¢i a po chvili, kterd jako by trvala celé véky,
vézné prikyvne.

V loznici se pievléknu, Alice mi pomuze pfipevnit pasku. Zkont-
roluju, Ze jeji obleceni drzi stdle pevné na misté a kde je to tfeba, tam
ji pasku upevnim. Bélidlo dobfe vyuzZijeme, polijeme jim kazdickou
kachlicku v koupelné, drhneme, oplachujeme, a pak vse opakujeme
zas a znova. Zdpach v mistnosti zalind byt odporny a Alice se chytd
za hlavu. ,,Copak je? ptdm se.

»,Mdm tézkou hlavu a jsem celd zblbld. Potfebujeme vyvétrat.”

»,Nemuzeme oteviit okna. Protoze to bychom riskovali, ze nékdo

uvidi dovnitt.“



